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Die Investment Promotion ist ein wichtiger Bestandteil

der schweizerischen Wirtschaftspolitik und erfolgt in enger
Partnerschaft zwischen Wirtschaft, Bund, Kantonen und
Switzerland Global Enterprise. Im Auftrag des Bundes orga-
nisiert und koordiniert Switzerland Global Enterprise die
Aktivitaten zur Férderung ausliandischer Direktinvestitionen

in der Schweiz.

14.1 ZUSTANDIGKEITEN UND DIENSTLEISTUNGEN
Bei der Investment Promotion handelt es sich entsprechend

dem foderalistischen Staatsaufbau der Schweiz um eine Verbund-
aufgabe von Bund und Kantonen.

Switzerland Global Enterprise (S-GE) informiert im Auftrag des
Staatssekretariats fiir Wirtschaft SECO und der Kantone poten-
zielle auslidndische Investoren iiber die besonderen Stirken und
Rahmenbedingungen des Wirtschaftsstandorts Schweiz.

Die Vertretungen von S-GE im Ausland werden als Swiss Business
Hubs (SBH) gefiihrt. Deren Spezialisten sind die erste Anlaufstelle
fiir ausldndische Investoren. In Landern ohne Prisenz eines SBH
konnen sich ausldndische Investoren direkt an das Expertenteam
von S-GE in der Schweiz wenden. S-GE priift das Potenzial der
Projekte, bevor diese den Kantonen iibermittelt werden.

Den Wirtschaftsférderungsstellen der Regionen und Kantone
obliegt es, iiber die weiteren Vorteile einer Ansiedlung in ihrem
Wirtschaftsraum zu informieren, den interessierten Investoren
konkrete Ansiedlungsofferten zu unterbreiten sowie die Betreuung
der Investoren vor Ort im weiteren Ansiedlungsprozess zu orga-
nisieren. Nach erfolgreicher Umsetzung des Investitionsvorhabens
stehen die Wirtschaftsférderungsstellen den Investoren im Sinne
der Kundenpflege weiterhin zur Verfiigung.

S-GE unterstiitzt ausldndische Investoren mit dem Netzwerk
der kantonalen Wirtschaftsférderungsstellen sowie verschiedenen
Partnern aus der Privatwirtschaft bei folgenden Schritten:

- Herstellung von Kontakten zu regionalen und kantonalen
Investitionsstellen

- Suche nach dem idealen Standort in der Schweiz

- Erfiillung von gesetzlichen und administrativen Anforderungen

- Zusammenarbeit mit Forschungszentren und Universitdten

- Beschaffung von Arbeits- und Aufenthaltsbewilligungen

- Evaluation der optimalen Unternehmensstruktur und Verstehen
des Schweizer Steuersystems

Switzerland Global Enterprise unterstiitzt Unternehmen zu jeder
Zeit, unabhéngig vom Abkldrungsstadium des Investitionspro-
jektes. Die Kontaktadressen befinden sich im Anhang des Buches.

www.s-ge.com/invest
Switzerland Global Enterprise S-GE
Sprachen:dt., engl., franz., it., span., port., russ., chin., jap.

www.s-ge.com/cantons

Areas und Kantone
Sprache: engl.
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14.2 FORDERPOLITIK UND INSTRUMENTE

Wie es ihrer liberalen Wirtschaftsordnung entspricht, konzentriert
sich die Wirtschaftspolitik in der Schweiz auf die optimale
Ausgestaltung und die Pflege der wirtschaftlichen Rahmenbedin-
gungen. Finanzielle Férdermassnahmen erfolgen punktuell

und zielgerichtet. Generell gilt fiir staatliche Leistungen, dass sie
in Ergénzung zur privaten Initiative erbracht werden.

Die Einsatzmoglichkeiten, die Kombination der einzelnen
Instrumente sowie der Leistungsumfang hdngen vom konkreten
Investitionsvorhaben ab. Dabei besteht Raum fiir individuelle
Losungen. Es lohnt sich deshalb, das Vorhaben nach erfolgter
Grobevaluation mit den Wirtschaftsforderungsstellen der
Kantone vorzubesprechen.

14.2.1 Kantonale Forderung

Die meisten Schweizer Kantone verfiigen iiber eigene Wirtschafts-
férderungsstellen; einige treten jedoch auch mit anderen Kantonen
gemeinsam auf. Alle Kantone konnen Steuervergiinstigungen

fiir Unternehmen als Mittel der Wirtschaftsférderung einsetzen.
Die weiteren Instrumente sind von Kanton zu Kanton, je

nach Interessenlage und regionalwirtschaftlichen Verhéltnissen
verschieden.

14.2.2 Steuererleichterung im Rahmen der Regionalpolitik

Im Rahmen der Regionalpolitik des Bundes wird die wirtschaft-
liche Entwicklung von strukturschwachen Regionen wie Berg-
gebieten und ldndlichen Regionen gezielt geférdert. Bedeutende
Investitions- und Innovationsvorhaben sowie die Griindung
und Ansiedlung neuer Unternehmen konnen in solchen Gebieten
durch den Bund mit Steuererleichterungen unterstiitzt werden
(vgl. Abb. 73). Wesentliche Voraussetzung fiir die Gewahrung von
Steuererleichterungen durch den Bund ist, dass das Vorhaben
durch den zustdndigen Kanton ebenfalls mit Steuererleichterun-
gen im selben Umfang unterstiitzt wird.

Das Antragsverfahren fiir Steuererleichterungen im Rahmen der
Regionalpolitik lduft immer {iber den Kanton ab. Die zustdndigen
kantonalen Wirtschaftsforderungsstellen beraten iiber das
zweckmaissige Vorgehen.

Siehe auch Kapitel 9.4.3.

www.seco.admin.ch > Themen > Standortférderung > KMU-Politik
Steuererleichterungen (Regionalpolitik)
Sprachen:dt., franz., it.

Beispiele fiir Forderinstrumente der Kantone
(ABB.72)

ART DER UNTERSTUTZUNG

- Vermittlung von Geschaftsraumlichkeiten
und Grundsticken

- Kostenbeitrage fur Planung und/oder
Baureifemachung von Industriegelande

- Beitrage an Kosten der Umnutzung von
Betriebsgebauden

LEISTUNGSBEREICH

Beschaffung von
Grundsticken und
Raumlichkeiten

Steuern - Gewahrung von Steuerverglnstigungen
fur die Start- und Aufbauphase sowie fur

Umstrukturierungsvorhaben

Finanzierung von
Investitionen

- Gewahrung oder Vermittlung von
Burgschaften auf Bankkrediten

— Beitrage zur Zinsverbilligung, Ubernahme
von Zinskosten

- Zinslose oder zinsbeglnstigte
Kantonsdarlehen

- Einmalige Beitrage
(«a fonds perdu»)

Quelle: Rechtsgrundlage und Informationsschriften der kantonalen
Wirtschaftsférderungsstellen

Anwendungsgebiete Steuererleichterungen, 2016
(ABB.73)

\ o~ - b

® Anwendungsgebiete geméss Verordnung vom 01.07.2016.

Quelle: Staatssekretariat fur Wirtschaft (SECO)



14.2.3 Kommission fiir Technologie und Innovation KTI

Die KTT ist die Forderagentur fiir Innovation des Bundes. Sie
fordert seit tiber 60 Jahren den Wissens- und Technologietransfer
zwischen Unternehmen und Hochschulen. Sie verkniipft Partner
aus beiden Bereichen in Projekten angewandter Forschung

und Entwicklung und unterstiitzt den Aufbau von Start-ups. Die
Schweiz gehort weltweit zu den Staaten mit hdchster Innovations-
leistung. Die KTI verfiigt iiber ein Budget von rund 100 Millionen
Schweizer Franken. «Science to Market» heisst das Credo der KTI.
Unternehmen erarbeiten gemeinsam mit den Hochschulen
neues Wissen fiir Produkte und Dienstleistungen und setzen dieses
im Markt um.

Die KTI fordert:

- marktorientierte F&E-Projekte, die die Unternehmen zusammen
mit den Hochschulen in den Bereichen Industrie und Dienst-
leistungen durchfiihren,

- die Griindung und den Aufbau von wissenschaftsbasierten
Unternehmen,

- den Wissens- und Technologietransfer durch Plattformen und
Netzwerke.

Die F&E-Projektférderung steht grundsitzlich allen Disziplinen
wissenschaftsbasierter Innovationen offen. Projektgesuche werden
nach dem Bottom-up-Prinzip eingereicht. Ausschlaggebend fiir
die Forderung sind der innovative Gehalt und die Aussicht auf eine
erfolgreiche Umsetzung im Markt.

Im Programm «venturelab» hilft die KTI den Entrepreneurs in spe
mit massgeschneiderten Ausbildungsmodulen. Diese vermitteln
ihnen Riistzeug und Methodik, um eine ziindende Geschiftsidee
mit einer neuen Firma erfolgreich umzusetzen. Jungunternehmer-
innen und -unternehmer kénnen sich des Weiteren fiir ein
professionelles Coaching bewerben. Geférdert werden wissens-
intensive und technologiebasierte Unternehmen mit grossem
Marktpotenzial.

Der WTT-Support stirkt den regionalen Transfer von Wissen und
Technologien zwischen den Hochschulen und der regionalen
Industrie. Professionell gefiihrte Nationale Thematische Netzwerke
(NTN) vor Ort unterstiitzen KMU und Hochschulen bei der
Kontaktaufnahme und Entwicklung von Projekten. Innovativen
Schweizer Unternehmen und Forschenden sollen zudem Entwick-
lungschancen durch den Zugang zu internationalen Programmen
und Netzwerken wie z.B. IS, ESA und EUREKA geboten werden.

www.kti-cti.ch
Forderagentur fir Innovation (KTI)
Sprachen:dt., engl., franz., it.

www.venturelab.ch
Venturelab
Sprachen:dt., engl., franz.

www.ctistartup.ch
KTI Start-up
Sprache: engl.

14.2.4 Technologie- und Griinderparks

Einrichtungen und Stiitzpunkte, welche die Aufnahme unter-
nehmerischer Tatigkeiten anregen oder erleichtern, gehren heute
mit zur Infrastruktur einer Volkswirtschaft. In der Schweiz gibt

es eine Vielzahl von Technologie- und Griinderparks. Die meisten
von ihnen sind in einem Verbund zusammengeschlossen.
Unterschiedlich im Zuschnitt und in der fach- oder themenspezi-
fischen Ausrichtung, haben sie sich teils in enger Verbindung mit
Hochschulen, teils aus rein privater Initiative entwickelt. Sie bieten
Raumlichkeiten (fur die Start- und Aufbauphase meist zu
Vorzugskonditionen), gemeinsame Infrastrukturen und fachliche
Betreuung.

Die Beteiligung ihrer Dachorganisation an internationalen
Netzwerken ermdglicht die europaweite Nutzung der Technolo-
giepark-Infrastrukturen. Damit kann die schwierige Startphase
beschleunigt und kostengiinstig gestaltet werden. In grossen
Stiddten sind zudem einzelne so genannte Business Center
entstanden. Auch sie dienen neu zugezogenen ausldndischen
Firmen als kurzfristig verfiigbare Erststandorte mit rdumlich
flexiblen Entwicklungsmaéglichkeiten, als Kontaktforen und als
Inkubatoren.

Das Angebot der Technologie- und Griinderparks:

- Dienstleistungen wie Beratung, Coaching, Telefonservice usw.
- Kontakte zu Universitdten und Fachhochschulen

- Umgebung von Gleichgesinnten

- Infrastruktur und flexible Raumlichkeiten vorhanden

- Networking

- Hohere Uberlebenschance, im Schnitt tiber 90 %

www.swissparks.ch
Verband der Technologie- und Griinderzentren
Sprache: engl.

«Zahlreiche Technologie- und
Griinderparks bieten Raumlichkeiten,
gemeinsame Infrastrukturen und
fachliche Betreuung.»
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Technologie- und Griinderparks
(ABB. 74)

Bild
Karte Wallis
Quelle: Kanton Wallis

MONTHEY

BioArk SA

Postfach 451

Route de llle-au-Bois 1A
CH-1870 Monthey 1
Tel.+41 24 472 11 50
info@bioark.ch
www.bioark.ch

MARTIGNY

IdeArk SA

Centre du Parc

Rue Marconi 19
CH-1920 Martigny
Tel.+41 277217717
info@ideark.ch
www.ideark.ch

Institut de recherche Idiap
Centre du Parc

Rue Marconi 19

Postfach 592

CH-1920 Martigny

Tel.+41 2772177 11

www.idiap.ch

Swiss Center for Biometrics Research
Centre du Parc

Rue Marconi 19

Postfach 592

CH-1920 Martigny

Tel.+41 2772177 11
www.biometrics-center.ch

Centre de Recherches Energétiques et
Municipales

Avenue du Grand-Saint-Bernard 4
Postfach 256

CH-1920 Martigny

Tel.+41 27721 25 40

Info@crem.ch

www.crem.ch

CONTHEY

PhytoArk

Route des Eterpys 22
CH-1964 Conthey
Tel. +41 27 346 42 04
info@phytoark.ch
www.phytoark.ch

Mediplant

Centre de recherches sur les plantes
médicinales et aromatiques

Route des Vergers 18

CH-1964 Conthey

Tel. +41 58 4813511

www.mediplant.ch



SION

BlueArk SA

c/o CimArk

Route du Rawyl 47
CH-1950 Sion

Tel. +41 27 606 88 60
info@blueark.ch
www.blueark.ch

Energypolis

Rue de lIndustrie 17
CH-1950 Sion

Tel. +41 2169582 00
www.energypolis.ch

Institut Technologies du vivant
Route du Rawyl 64

Postfach 2134

CH-1950 Sion 2

Tel. +41 27 606 85 23
info@hevs.ch

www.hevs.ch/itv

Institut Systémes industriels
Rue du Rawyl 47

CH-1950 Sion

Tel.+41 276068514
Info.isi@hevs.ch
www.hevs.ch/isi

Institut de Recherche en Ophtalmologie
Avenue de Grand-Champsec 64
CH-1950 Sion

Tel. +41 27 20579 00

info@irovision.ch

www.irovision.ch

Institut de Recherche en Réadaptation
Dr.Bertrand Léger

Avenue Grand-Champsec 90

CH-1950 Sion

Tel.+41 27 603 30 05

www.irr-valais.ch

SIERRE VISP

TechnoArk SA BioArk Visp AG
Techno-Pole 10 Rottenstrasse 7
CH-3960 Sierre Ch-3930 Visp

Tel. +41 27 452 22 25 Tel.+41 279451677
info@technoark.ch www.bioarkvisp.ch
www.technoark.ch

Institut Informatique de gestion
Techno-Péle 3

CH-3960 Sierre

Tel. +41 27 606 90 01
info.iig@hevs.ch
www.hevs.ch/iig

Institut Entrepreneuriat & Management
Techno-Péle 3

CH-3960 Sierre

Tel. +41 27 606 90 94

info.iem@hevs.ch

www.hevs.ch/iem

Institut Tourisme
Techno-Péle 3
CH-3960 Sierre

Tel. +41 27 606 90 97
info.ito@hevs.ch
www.hevs.ch/ito

Institut Icare
TechnoArk 10
CH-3960 Sierre

Tel. +41 27 456 33 80
info@icare.ch
www.icare.ch
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